


Die Familie Salomon um 1930: Elfriede und Georg Salomon mit den Kindern Erwin, Lutz,
Alfred und Inge
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Konigstrale (heutige Annastrale)




Stolpersteinverlegung durch Gunter Demnig
am 4. November 2004 im Beisein

des Sohnes von Elfriede und Georg Salomon,
Alfred Salomon (im Foto oben links)




Nach der Stolpersteinverlegung bedankte
sich Alfred Salomon mit den Worten:

,Liebe Schulerinnen und Schuler,

ich mochte mich vor allen Dingen bei der Hauptschule Fahrendeller Stralde bedanken fur die
schone Patenschaft. Das ist Andenken fur mich, das ist ein Elternhaus, Ur-Elternhaus, Ur-Ur-
Elternhaus, also die alle hier geboren sind, und zwar nicht so wie es jetzt steht; ich hab' hier
ein Bild von 1926. Da hat es anders ausgesehen. Es ist dann am 4. November hier auch
durch Bomben zerstort worden. Es ist nachdem wieder aufgebaut worden. Ich weil} nicht - ich
war nachdem noch nicht wieder drin. Hinten, hier, wo die Einfahrt ist, da ist - musste ein
grolRer Hof sein und hier drunter mussten zwei Etagen sein, die damals bei der Gastwirtschaft
als Kuche dienten. [...] Wir, meine Eltern und ich haben hier bis 26 gelebt und dann hat es
der Bruder meiner Mutter, Fritz Watermann Gbernommen. Und dann wurde das aufgeteilt.
Dafur kriegten wir dann die Bruckstral’e, wo heute das Parkhaus steht. Und da wollte ich nicht
gerne die Steine haben, weil das mit den Kraftfahrzeugen ganz verkehrt gewesen ware. Ich
freue mich Uber die Patenschaft und danke auch den Anderen.”



Zwei Schuler trugen an den verlegten Stolpersteinen in Anwesenheit von Ehepaar Salomon
folgenden folgenden Text vor:

Schililerin:
,Wir, die Schuler der Hauptschule Fahrendeller Stral3e sind heute nach dem planmafigen
Unterricht nicht nach Hause gegangen. Was machen wir hier vor dem Haus Annastralie 21
auf den Tag genau 60 Jahre nachdem dieses wie viele andere durch den schwersten
Bombenangriff auf Bochum zerstort wurde?”

Schliler:
,In diesem Haus, damals Konigstralie 21, lebten Georg Salomon und Elfriede Salomon,
geborene Watermann mit lhrer Familie. Es war das Geburtshaus von Alfred Salomon und
seinen Geschwistern.”



Schiilerin:
,Georg und Elfriede Salomon betrieben hier eine Metzgerei und Gastwirtschaft. Sie waren
sehr beliebt und angesehene Mitburger. Niemanden storte es, dass sie Juden waren. Bis
dunkle, braune Wolken uber Deutschland heraufzogen - auch Uber Bochum. Die Salomons
wurden wie die anderen Juden ihrer Rechte beraubt. So durften sich zum Beispiel Vereine
nicht mal in ihrer Wirtschatft treffen. Ihre Lebensgrundlagen wurden ihnen genommen.”
Schiiler:
,In der Nacht, als die Synagogen brannten, am 9. November 1938, musste Alfred Salomon
Hals Uber Kopf aus Bochum nach Berlin zu Verwandten fliichten. Aber auch das hat ihn nicht
davor bewahrt, 1943 in das Konzentrationslager Auschwitz deportiert zu werden. Nur mit
unglaublichem viel Gluck hat er als einer der ganz Wenigen diese Holle Uberlebt.
Nach Kriegsende 1945 kehrte der 26-jahrige geburtige Bochumer in seine vollig zerstorte
Heimatstadt zurluck. Er fand sein Elternhaus leer. Vater und Mutter waren in Bochum nicht
mehr auffindbar. Wie andere Bochumer Burger judischen Glaubens waren sie in das Ghetto
Riga in Lettland transportiert und dort von den Nazis erschossen worden. Haben sie auch
keinen Grabstein, so sollen sie doch nicht vergessen sein. ,Ihre Seelen seien eingebunden in
das Bilndel des Lebens', wie es Ublicherweise auf judischen Grabsteinen steht.”
Schiilerin:
,Diese Stolpersteine sind mitten unter uns, so wie die Opfer der Schoah nicht in Bichern oder
Filmen, sondern mitten unter uns gelebt haben. Ihr Schicksal blitzt auf, so wie dieses
Mahnmal, wenn die Sonne darauf scheint. Sie lassen sich kaum umgehen. Sie mahnen uns
im Alltag und tragen dazu bei, dass unsere ermordeten Mitburger nicht vergessen werden. Es
darf nie wieder passieren, dass eine Minderheit derartig behandelt wird!*
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Elfriede Salomon
(aus dem Archiv der Gedenkblatter von
Yad Vashem)
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Elfriede Salomon, geb. Vaterman wurde 1883 in Bochum geboren. Sie war die Tochter
von August und Mina. Sie war Hausfrau und verheiratet mit Georg. Vor dem Zweiten
Weltkrieg lebte sie in Bochum, Germany. Wahrend des Krieges war sie in Bochum,
Germany. Elfriede starb in Riga, Camp. Quelle dieser Informationen: Gedenkblatt,
eingereicht von: Tochter, ein/e Uberlebende/-r des Holocaust.

Quelle

Nachname

Vorname

Geburtsname

Vorname des Vaters
Vorname der Mutter
Geschlecht
Geburtsdatum

Geburtsort

Familienstand

Vorname des Ehepartners
Ort des standigen Wohnsitzes
Beruf

Gedenkblatter

SALOMON

ELFRIEDE

VATERMAN

AUGUST

MINA

weiblich

1883
BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
verheiratet

GEORG
BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
Hausfrau

Aufenthaltsort wahrend des Krieges

Todesort

Nachname des Einsenders
Nachname des Einsenders
Vorname des Einsenders
Beziehung zum Opfer

BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
RIGA,Camp

SALOMON

BIELIKH

INGEBORG

Tochter

Ist der Einsender Uberlebender des Holocaust? Ja
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Salomon Georg

Georg Salomon wurde 1883 in Hamburg geboren. Er war Kaufmann/-frau und verheiratet
mit Frida, geb. Waterman. Vor dem Zweiten Weltkrieg lebte er in Bochum, Germany.
Wahrend des Krieges war er in Bochum, Germany. Georg starb im Jahr 1943 in der
Schoah. Quelle dieser Informationen: Gedenkblatt, eingereicht von: Tochter.

Full Record Details for Salomon Georg

Source

Last Name

First Name

Sex

Date of Birth

Place of Birth

Marital Status
Spouse's First Name
Spouse's Maiden Name
Permanent residence
Profession

Place during the war
Date of Death

Type of material
Submitter's Last Name
Submitter's First Name
Relationship to victim

Pages of Testimony

SALOMON

GEORG

Male

1883
HAMBURG,HAMBURG,HAMBURG,GERMANY
MARRIED

FRIDA

WATERMAN
BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
MERCHANT
BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
1943

Page of Testimony
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Salomon Georg

Georg Salomon was born in Altona in 1883. He was a butcher and married to Frida nee
Wasermann. Prior to WWII he lived in Bochum, Germany. During the war he was in Bochum,
Germany. Georg perished in the Shoah. This information is based on a Page of Testimony
(displayed on left) submitted by Yehuda Bon.

Full Record Details for Salomon Georg

Source

Last Name

First Name

Sex

Date of Birth

Place of Birth

Marital Status
Spouse's First Name
Spouse's Maiden Name
Permanent residence
Profession

Place during the war
Type of material
Submitter's Last Name
Submitter's First Name

Pages of Testimony

SALOMON

GEORG

Male

29/10/1883
ALTONA,HAMBURG,HAMBURG,GERMANY
MARRIED

FRIDA

WASERMANN
BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
BUTCHER
BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
Page of Testimony

BON
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Watermann Fritz

Fritz Watermann wurde 1885 in Bochum geboren. Er war der Sohn von August und
Minna, geb. Benjamin. Er war verheiratet mit Erna. Wahrend des Krieges war er in
Bruessel, Belgium. Fritz starb im Jahr 1942 in Auschwitz, Camp. Quelle dieser
Informationen: List of victims from Auschwitz, Auschwitz Death Registers, The State
Museum Auschwitz-Birkenau, Seite 25920/1942.

Full Record Details for Watermann Fritz

Quelle Auschwitz Death Registers, The State Museum Auschwitz-Birkenau
Nachname WATERMANN

Vorname FRITZ

Vorname des Vaters AUGUST

Vorname der Mutter MINNA

Geburtsname der Mutter BENJAMIN

Geschlecht mannlich

Geburtsdatum 16/07/1885

Geburtsort BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
Familienstand verheiratet

Vorname des Ehepartners ERNA

Aufenthaltsort wahrend des Krieges BRUESSEL,BRABANT,BELGIUM
Todesort AUSCHWITZ,Camp

Todesdatum 30/08/1942

Sprache German

Quelle Seite 25920/1942

Status des Opfers zum Kriegsende gestorben



Fritz Watermann wurde 1885 in Bochum geboren. Wahrend des Krieges war er mit
transport 18 from Drancy to Auschwitz on 12/08/1942 deportiert worden. Fritz starb in der
Schoah. Quelle dieser Informationen: Liste von Deportierten aus Frankreich, Le mémorial
de la déportation des Juifs de France, Serge und Beate Klarsfeld, Paris 1978.

Full Record Details for Watermann Fritz

Quelle Le mémorial de la déportation des Juifs de France, Serge
und Beate Klarsfeld, Paris 1978

Nachname WATERMANN

Vorname FRITZ

Geburtsdatum 16/07/1885

Geburtsort BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY

Zielort der Deportation AUSCHWITZ,Camp

Schlussel zum Transport Transport 18 from Drancy to Auschwitz on 12/08/1942



Waterman Fritz

Fritz Waterman wurde in Bochum geboren. Er war verheiratet mit Erna, geb. Krauss. Fritz
starb in Auschwitz, Poland. Quelle dieser Informationen: Gedenkblatt, eingereicht von:
Zahava Schlam.

Full Record Details for Waterman Fritz

Quelle Gedenkblatter

Nachname WATERMAN

Vorname FRITZ

Geschlecht mannlich

Geburtsort BOCHUM,ARNSBERG,WESTPHALIA,GERMANY
Familienstand verheiratet

Vorname des Ehepartners ERNA

Geburtsname des Ehepartners KRAUSS

Todesort AUSCHWITZ,BIALA MALOPOLSKA ,KRAKOW,POLAND
Nachname des Einsenders SCHLAM

Nachname des Einsenders SHALEM

Nachname des Einsenders GRINHUT

Vorname des Einsenders ZAHAVA

Ist der Einsender Uberlebender des Holocaust? Nein
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Erganzung aus: Stadtarchiv Bochum (Hg.)

Vom Boykott bis zur Vernichtung

Leben, Verfolgung, Vertreibung und Vernichtung der Juden in Bochum und Wattenscheid
1933 — 1945 (Klartext Verlag, Essen):

Alfred Salomon - ein Auschwitz-Uberlebender berichtet

,lch, Alfred Salomon, bin am 1. April 1919 in Bochum, in der Konigstral’e 21 - das ist die
heutige Annastral3e -, am Moltkemarkt, geboren. Meine Eltern waren Georg Salomon und
Elfriede Salomon geb. Watermann und verwitwete Bonn. Ich hatte drei Geschwister: meine
beiden Halbbruder Erwin und Lutz, geboren 1907 und 1909 und meine jungere Schwester
Inge. Wir sind Deutsche judischen Glaubens. Ich hatte eine sehr gute Jugend. Meine Eltern
waren gut gestellt. Wir hatten eine Gastwirtschaft mit Metzgerei in der Konigstral3e. Das war
ein reines Arbeiterviertel, und unsere Kunden waren uberwiegend Arbeiter, die beim Bochumer
Verein gearbeitet haben. Bei uns gab es Gulasch, das weil3 ich noch, fur 80 Pfennig eine
grol3e Portion Gulasch. Die Metzgerei hatten wir schon sehr lange, seit vielen Generationen.
Wir waren sehr liberal. In unserer Metzgerei gab es auch Schweinefleisch. Den Leuten, die zu
uns kamen, war bekannt, dass wir Juden waren. Meine Eltern hatten immer einen sehr guten
Kontakt mit denen. 1925 sind wir umgezogen in die Bruckstral’e 9, wo ich bis 1933 lebte. Mein
Onkel hatte die Gaststatte in der Konigstrae uUbernommen, und wir Ubernahmen die
Gaststatte und Metzgerei Julius Benjamin in der Bruckstralle. Das war schon mehr
Innenstadt.

Wie das so in einem Geschaftshaushalt Ublich ist, konnten meine Eltern nie mit uns
zusammen in Urlaub fahren. Es wurde immer getrennt Urlaub gemacht. Meine Mutter fuhr mit
uns Kindern jedes Jahr nach Bad Rothenfelde und mein Vater, ein geborener Hamburger, fuhr
einmal im Jahr zum deutschen Derby nach Hamburg. Ich hatte mein eigenes Reitpferd und
mein Bruder hatte auch ein Reitpferd. Wir fuhren oft mit einem kleinen Wagen aus, wie
Jockeys.
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Anzeige der
Rof3schlachterei
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Insgesamt hatten wir 10 Pferde im Stall. Ein Auto hatten wir nicht. Wenn wir mit dem Auto
fahren wollten, so gingen wir zu Meier, der eine Autovermietung hatte, und damit fuhren meine
Eltern und ich, wenn wir irgendwo hin wollten.

Unsere Gastwirtschaft in der Brluckstrale wurde uberwiegend von Vereinen belegt:
Brieftaubenverein, Gesangverein, Knappenverein, verschiedene Sportvereine usw. Es waren
fast 30 Vereine, deren Mitglieder sich bei uns in der Wirtschaft trafen. Wir haben in unserer
Familie Weihnachten und Chanukka gefeiert. Am Heiligabend wurden immer alle Junggesellen
zum Essen eingeladen. Ich war als Kind immer mittendrin, habe auf diese Weise auch Kontakt
zu verschiedenen Sportvereinen gefunden, in denen ich aktiv sein konnte: zum Arbeitersport-
und -schwimmverein und zum Radsportverein Westfalia 1895. Durch meine Mitgliedschaft in
den Sportvereinen hatte ich als Kind und Jugendlicher mehr mit christlichen Gleichaltrigen zu
tun als mit judischen. Dem Radsportverein bin ich als 6-jahriger Junge beigetreten. An diesem
Sport hatte ich auch deshalb ein besonderes Interesse, weil ein Onkel von mir, Moritz Lindau,
1927 zusammen mit drei anderen, darunter einem Bauunternehmer, die Radrennbahn in
Bochum erbaut hat. Meine Vereinskameraden von Westfalia 1895 haben auch nach 1933 sehr
zu mir gehalten. Ich habe noch Fotos mit Freunden aus der Radrennszene wie Molenda,
Hoffmann, Lohmann und wie sie alle hieRen. Walter Lohmann war ja sehr bekannt, wurde
1937 Steher-Weltmeister in Kopenhagen und war 10 mal deutscher Meister. Er war im
Sturmvogel, dem anderen Radrennverein. Es gab zwei Radrennvereine in Bochum: Westfalia
1895 und den RV Sturmvogel. Wir sind viele Rennen gefahren. Als Gewinn kriegten wir dann
einen Pokal oder mal Wertsachen, Schlauchreifen oder mal eine Hose. Da meine Eltern gut
situiert waren, konnte ich auch andere mit ,durchziehen’, Ersatzreifen verleihen und ahnliches.
Aber ich kann mich auch daran erinnern, dass meine Eltern gesagt haben: ,Wenn du eine
Bahnmaschine haben willst, dann musst du dir das selbst verdienen!" Fur die Rennbahn
brauchte man namlich einen anderen Rahmen als fur die Stralle. Und da habe ich fur den
Backer Ernst morgens Brotchen ausgefahren und mir den Rahmen verdient. Der kostete
damals 85 Mark, und somit habe ich auch ein Bahnrad gehabit.



Wanderfahrt des RV
Westfalia 1895 e. V.

nach Niederwenigern

am 9. August 1931.
Rechts oben (mit Mutze):
Philipp Knieb, der
Vorsitzende des Vereins;
sitzend (2. von links):
Alfred Salomon
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Ab 1926 bin ich - zunachst noch von der Konigstral3e aus - in die Schule gegangen. Ich ging
in die judische Schule, die neben der Synagoge in der Wilhelmstral’e 16 lag. Das war eine 8-
klassige Volksschule, die den gleichen Auftrag hatte wie die christlichen Schulen. Der
Unterschied bestand darin, dass samstags kein Unterricht stattfand. Daflr mussten die
judischen Schuler nachmittags von 3 bis 5 Uhr in die Schule kommen. Mein erster Lehrer war
Herr Mendel, der damals gerade anfing als Lehrer. Ich habe auch noch den Herrn Ostermann
personlich gekannt, seinen Vorganger. Und dann kam auch Fraulein Hirsch und Herr
Grunauer und wie sie alle hiel3en. Unser Rabbiner war Dr. Moritz David, der seit 1901 in
Bochum wirkte. Unter ihm wurde ich Barmizwah. Das bedeutet: Ich wurde als vollzahliges
Mitglied der judischen Gemeinde anerkannt. Meine beiden Bruder waren auf dem Goethe-




Wanderfahrt nach Niederwenigern; 2. von rechts: Alfred Salomon




Gymnasium. Ich war nur ein mittelmaldiger Schiler und nach 1933 konnte ich nicht mehr aufs
Gymnasium. Ich wollte die Metzgerei meiner Eltern ubernehmen und bin dann am 1. April
1933 in die Lehre gekommen, und zwar bei Martin Wagner in Herne, in der Bahnhofstralde.
Allerdings stellte sich bald heraus, dass ich die Gastwirtschaft meiner Eltern doch nicht
Ubernehmen konnte. Den Vereinen, die sich regelmafig bei uns trafen, wurde namlich
untersagt, ihre Tagungen weiter bei einem Juden abzuhalten, und meine Eltern mussten die
Gastwirtschaft aufgeben. Da mein Vater sehr angesehen war, konnte er die Vertretung von
einer DarmgrofRhandlung in Wuppertal-Elberfeld und von einer Gewurzmuhle aus Osnabrick
ubernehmen und die Artikel dieser rein ,arischen’ Firmen an die Bochumer Metzger
verkaufen. So konnte er sein Leben weiter fristen.

Solange ich in Herne in der Lehre war - bis etwa 1935 - habe ich noch Aschenbahnrennen
gefahren, das weild ich noch wie heute. In Castrop-Rauxel-Ickern zum Beispiel gab es eine
Aschenrennbahn, und da habe ich gefahren. Aber ich bin nicht mehr unter meinem Namen
gefahren, sondern unter dem Namen Bonn, weil der nicht judisch klang. Bonn war der
Nachname meines Bruders Lutz, der friher auch mit im Verein war. Max Peuler, der Fachwart
bei uns im Verein, hat mich umbenannt, in Absprache mit dem Vorsitzenden Knieb, damit wir
keine Schwierigkeiten hatten. Ich war auch noch im Bund deutscher Radfahrer. Da war ich
drin unter dem Namen Bonn. Ich musste ja meine Lizenz vorzeigen. Meine Klubkameraden
wussten Bescheid. Ich habe denen gesagt: ,Mein Bruder hei3t Bonn, ich heil3e jetzt auch
Bonn!" Unter diesem Namen bin ich dann uberall gefahren, vor allem hier in Bochum - auf der
Radrennbahn oder bei Straldenrennen. Und ich war der ewige Zweite. Gewonnen hat immer
Willi Tenthoff. Der wohnte im Ehrenfeld, war in einer Drogerie als Lehrling. Immer wenn ich
den vor mir gesehen habe, habe ich ruckwarts getreten am Ziel. Ich konnte an dem nicht
vorbeikommen. Wenn der mal nicht mitgefahren ist, dann habe ich gewonnen.

Bis etwa 1935 konnte ich Radrennen fahren. Danach war's dann aus. Gegenuber der
Metzgerei meines Lehrherrn in Herne, in der Bahnhofstral’e, war namlich das Stammlokal der
SA. Und irgendwie haben die erfahren, dass der Martin Wagner einen judischen Lehrling
beschaftigt und ihn gezwungen, mich zu entlassen. Ich bin dann weiter bei einem judischen



Wanderfahrt des

RV Westfalia nach
Wetter am

4. September 1931.
2. von links:

Alfred Salomon;
rechts auf3en:
Philipp Knieb, davor:
Herbert Knieb und
Wolfsspitz ,Prinz"



Radrennbahn Bochum an der Hattinger Stral’e, 1939




Fleischermeister, dem Franz Seligmann in Rosenberg bei Hannover, in die Lehre gegangen
und habe meine Lehre dort auch abgeschlossen. Nach 3 1/2 Jahren habe ich in Hannover
ordnungsgemafl meine Gesellenprufung gemacht und mit gut bestanden. Meine Lehrzeit in
Herne wurde anerkannt. In Bochum war ich kaum noch. Hochstens mal zu Weihnachten. Und
zwar mit der Arbeiterrickfahrkarte, die war so billig, da bin ich mit dem Zug gefahren. Und
damals ging es uns ja nicht mehr so gut. Woran ich mich noch gut erinnern kann, ist, dass ich
so einen Waschekorb hatte mit einem Schloss dran, und damit habe ich meinen Eltern immer
per Express die Wasche zum Waschen geschickt. Die hatten einen Schlissel und ich hatte
einen Schlussel. Nachdem ich meine Gesellenprufung gemacht hatte - so 1937 -, habe ich
mich mit verschiedenen Tatigkeiten durchgeschlagen. So war ich als Geselle bei einem
Metzgermeister in Allenstein in Ostpreul3en, aber auch der wurde 1937 aufgefordert, seine
Metzgerei aufzugeben. Ich habe dann kurz in einer israelitischen Gartenbauschule in Ahlen in
der Kuche gearbeitet, dann in Gutersloh als Chauffeur und Hausdiener. Einige Wochen vor
der so genannten ,Kristallnacht' bin ich nach Bochum zuruckgekehrt und habe im
Teerstrallenbau gearbeitet. Gewohnt habe ich bei meinen Eltern, die mittlerweile umgezogen
waren. Sie wohnten jetzt in der Weiherstralle. Wahrend der Reichspogromnacht war ich also
in Bochum, habe aber nicht viel davon mitbekommen. Auf der Stralde bin ich von Rektor Lux
aufgefischt worden, der Rektor der Volksschule in der Alleestral’e war. Der hat mir gesagt, ich
konne nicht mehr nach Hause. Ich habe mich gleich aus dem Staub gemacht und bin noch in
derselben Nacht mit dem damaligen E-Zug um Punkt Null Uhr ab Bochum-Hauptbahnhof nach
Berlin gefahren. Das war nur moglich durch die Hilfe von Hildegard Lux, der Tochter von
Rektor Lux. Mit dem Madel bin ich friher zusammen Schlittschuh gelaufen. Sie hat mir die
Fahrkarte besorgt, weil wir als Juden keine Fahrkarten mehr bekamen und hat mich nachts
zum Bahnhof gebracht. Mit der Fahrkarte ist sie durch die Sperre gegangen und ich habe eine
Bahnsteigkarte genommen. Es war damals noch ublich, dass man auf Bahnsteigen eine
Bahnsteigkarte haben musste. Oben haben wir dann die Karten getauscht. Sie ist mit der
Bahnsteigkarte zurick gegangen und ich bin mit der Fahrkarte in der Nacht nach Berlin
gefahren. Vor Kontrolleuren im Zug habe ich mich versteckt. Dass ich gut rausgekommen bin,



habe ich Hildegard Lux zu verdanken. Sie lebt heute in Neustadt an der Weinstral3e und wir
telefonieren manchmal miteinander. Spater habe ich erfahren, dass mein Vater und einer
meiner Bruder verhaftet worden waren und ins Konzentrationslager Sachsenhausen ge-
kommen sind. Mein anderer Bruder war in Danemark, in einem Kibbuz und wurde dort
ausgebildet, um nach Palastina emigrieren zu konnen. Meine Eltern haben nie Uberlegt zu
emigrieren. Und zwar aus folgendem Grund nicht: Mein Vater war im 1. Weltkrieg und sein
Feldwebel lebte in der Gustavstral’e. Und der hat gesagt: ,Schorsch’, mein Vater war
allgemein unter dem Namen Schorsch bekannt. ,Schorsch’, hat er also gesagt, ,du brauchst
nicht wegzugehen. Du warst im Weltkrieg, dir tut keiner was. Die sollen zu mir kommen. Du
warst bei mir in der Kompanie.” Weil mein Vater als deutscher Soldat im Weltkrieg war, haben
meine Eltern nie daran gedacht auszuwandern.

In Berlin hat mich dann die Familie Bonn aufgenommen, Verwandte meiner Bruder. Die hatten
einen Elektroladen, ein Lampengeschaft, in der Arnsbacher Str. 9, wo ich zunachst gearbeitet
habe. Hinter dem Laden war ein kleines Zimmerchen und da habe ich gewohnt. Als die
Familie Bonn ihr Geschaft nicht mehr halten konnte, hat mich eine Lampenschirmfabrik in der
Prinzenstralde in Berlin als Elektroschweil3er eingestellt, die die Firma Bonn beliefert hatte und
zu der ich deshalb Kontakt hatte. Es war ein rein ,arisches’ Unternenmen und der Inhaber,
Johann Schritt, war SA-Obersturmbannfuhrer. Das wusste ich und er wusste, dass ich Jude
war. Ich habe noch einen Bekannten mit hinein geschleust. Und wir beide haben dann als
Elektroschweiller gearbeitet, das heil3t wir haben Lampenschirme geschweil3t. Das war ein
Anlernberuf. Die Firma Schritt hatte auRerdem noch eine Fabrik, eine Konservendosenfabrik,
im gleichen Haus. Von den Berliner Kasernen holten wir mit einem Fahrzeug leere
Konservendosen ab, obwohl zu der Zeit Juden keinen Fuhrerschein mehr haben durften. Herr
Schritt, der SA-Obersturmbannflhrer, gab mir aber eine Bescheinigung auf einem Kopfbogen
der Nationalsozialisten, dass ich berechtigt sei, das Fahrzeug in Berlin zu fahren. Die in den
Kasernen abgeholten Konservendosen wurden in einer groen Waschmaschine gereinigt und
konnten dann wieder gebraucht werden. Mit der Firma Schritt hatte ich ein richtiges
Arbeitsverhaltnis. Das heildt, ich wurde richtig bezahlt. Den Betrag weild ich nicht mehr.
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sngehen):

Am 14. Dezember 1942 mussten Alfred
Salomon und seine Frau Edith eine
,vermogenserklarung" abgeben.

Anmerkung:

Am 14.12.1942 - einige Wochen vor der
Deportation nach Auschwitz - mussten Alfred
und Edith Salomon eine so genannte
,vermogenserklarung" abgeben. In einem
Formular waren dazu nicht nur Erklarungen
uber die personlichen Verhaltnisse, die Grolde
der Wohnung, die Hohe der Miete, Uber
Liegenschaften, Beteiligungen, Barvermogen,
Guthaben und Wertpapiere, uber Wert- und
Kunstgegenstande usw. abzugeben, sondern
auch genaue Angaben zum Wohnungsinventar,
zu Kleidungssticken usw. zu machen. Alfred
und Edith Salomon gaben drei Stuhle, eine
Couch, zwei Sessel, eine Nachttischlampe,
eine Stehlampe, 3 Tische und diverse
Waschestlcke an. Auf der Grundlage
verschiedener Gesetze und Verfugungen (u.a.
des Gesetzes uber die Einziehung volks- und
staatsfeindlichen Vermogens vom 14.7.1933
und des Erlasses des ,Fuhrers und
Reichskanzlers Uber die Verwertung des
eingezogenen Vermogens von Reichsfeinden")
wurde ihr gesamtes ,Vermogen" ,zugunsten
des deutschen Reiches eingezogen".



Ich kann nur sagen, wir beiden Juden
sind sehr nett behandelt worden.
Sogar die Chefin, Frau Schritt, kam
jeden Morgen zur Fruhstuckszeit mit
einem Korbchen unter dem Arm und
brachte uns Malzkaffee oder Tee und
Butterbrote. Insgesamt waren wir so
10 bis 15 Leute, davon zwei Juden.
Eines Morgens - es muss Ende
Februar oder Anfang Marz 1943
gewesen sein - wurde ich verhaftet. Ich
war zu dieser Zeit 23 Jahre alt und
wohnte zusammen mit meiner Frau in
der Tile-Wardenberg-Stralle 26. Dort
hatten wir ein kleines Zimmerchen, ein
froheres Ladenlokal, das als Zimmer
umgebaut worden war.

Alfred Salomons gesamtes
,vermogen" wurde vor seiner
Deportation nach Auschwitz
,<zugunsten des

Deutschen Reiches
eingezogen".
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Verifiigung

Aul Grund des § 1 des Gesetzes {tber die Einziechung kommunistischen Ver-
mbgens vom 26. Mal 1933 —RGBL I 5. 283 — in Verbindung mit dem Gesots
tiber die Einzlehung wvolks- und stastsfeindBchen Vermigens vom 14, Juli 1933
~— RGBL I 8.479 —, der Verordnung fiber die Elnzichung volks- und staats-
felndlichen Vermfgens im Lande Osterrelch vem 18, 11, 1938 — RGBL I
5. 1620 —, der Verordnung Gber die Einzichung volks- und stastsleindlichen
Vermbgens in den sudetendeutschen Gebieten wom 12,5 1933 — RGBEL I
5.911 — und der Verordnung fiher dle Einziehung ven Vermbgen im Pro-
tektorat Bihmen und Mahren vomn 4. Oktober 1539 — RGBL 1 5. 1688 — wird
in Verblndung mit dem Erlal des Fihrers und Reichskanzlers Ober die Ver-
werlung des elngezogenen Vermdgens von Helchsfeinden vom 20. Mal 1941 —

RGRL 15, 303 —
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Wie es dazu kam, dass ich verheiratet war, muss ich noch erzahlen: Meine Frau, die Edith
Salomon geborene Gluckmann, war in dem Café Dorin in Berlin als Servierdame angestellt.
Das war ein judisches Café, wo auch Juden hingehen konnten. Und da hield es dann auf
einmal, man kann nach Paraguay auswandern zum Siedeln, aber man muss verheiratet sein.
Da haben wir beiden uns gemeldet. Wir haben ganz schnell standesamtlich geheiratet, ohne
jegliche Formalitaten. So ist sie meine Frau geworden. Aber das mit Paraguay hat dann doch
nicht geklappt. Wir hatten zwar ein Visum, fur das wir viel Geld bezahlt hatten. Mit dem Visum
ging ich zum Konsulat in Berlin, aber die sagten mir prompt: ,Das ist gefalscht.' Ich frage:
,Wieso gefalscht?' Da weil} ich noch, dass er mir sagte: ,Das macht man mit gekochten Eiern.’
Er sprach sehr gut deutsch.

So kam es, dass wir noch in Berlin waren, als die Berliner Juden verhaftet wurden. Es war
Polizei, die uns verhaftete, keine SA oder SS. Wir kamen auf einen offenen Lieferwagen. Wir
durften nur das Notwendigste mitnehmen und sind dann zu einer Synagoge gebracht worden,
die als Sammelplatz diente. Dort haben wir drei bis vier Tage verbracht und wurden dann auf
Viehwagen verladen. Es ging das Gerlcht um, es wurde ein Palastina-Staat errichtet. Ein
anderes Gerucht war, es wurden in Polen so eine Art Ghettos fur Juden errichtet. Also, wo wir
hin sollten, war uns vollkommen unklar. Die Fahrt ist dann, wie wir nachher feststellten, nach
Auschwitz gegangen. Auf dem berlchtigten Bahnhof sind wir angekommen. Wir hatten
uberhaupt keine Kenntnis davon, was Auschwitz war. Natlrlich kamen dann Gerlchte auf,
dass es ein Vernichtungslager mit Gaskammer sei. Aber Genaues wussten wir nicht. Nach der
Ankunft in Auschwitz standen wir auf einer Rampe. Da hiel} es: Raus, raus, angetreten!
Frauen rechts, Manner links oder umgekehrt. \Wer ist Elektriker?' wurde gefragt. Da habe ich
mich gemeldet. Das Elektro-Handwerk hatte ich mir ja in Berlin angelernt. Fir das Buna-Werk
in Auschwitz wurden ungefahr 20 mannliche Arbeiter gebraucht. Ich musste dann vortreten,
zusammen mit den anderen. Die, die nicht fur Buna gebraucht wurden, mussten wegtreten.
Meine Frau habe ich danach nie wieder gesehen. Edith Salomon ist gar nicht im Lager
aufgenommen worden, wie ich viel spater Dokumenten aus dem Lager Auschwitz entnommen
habe. Mein Name steht drauf auf einer Einlieferungsliste ins Lager Auschwitz, ihr Name nicht.



" Links ein Foto der
Selektion an der Rampe
von Auschwitz-Birkenau

Anmerkung:

Die Ankunft der Haftlingstransporte an der Rampe von Auschwitz, die Selektion nach
Arbeitsfahigkeit und die erniedrigende Aufnahmeprozedur im Lager sind genau beschrieben
bei Bernd C. Wagner, |G Auschwitz, S. 103 ff. Dass die Prozedur bei Alfred Salomon und der
mit ihm in Monowitz eintreffenden Arbeitergruppe relativ schnell verlief - unter Verzicht auf

die sonst Ubliche Quarantane - spricht dafur, dass ein dringender Bedarf an der Nutzung der
Arbeitskraft der Neuankommlinge bestand.



Ilch weild nicht, was aus ihr geworden ist, nehme aber an, dass sie gleich nach der Ankunft
vergast wurde.

Wir 20, die fur Buna ausgesucht worden waren, wurden auf LKW geladen und direkt ins Lager
Auschwitz-Monowitz gebracht. Auschwitz bestand aus drei Lagern: Auschwitz 1 war das
Stammlager, Auschwitz 2 war Birkenau, das Vernichtungslager. Hier standen die
Gaskammern. Und Auschwitz 3 oder Auschwitz-Monowitz war das Arbeitslager der IG-Farben,
die hier ihr Buna-Werk aufbauen wollten. Dafur brauchten sie ungefahr 10.000 Arbeitskrafte.
Es waren ja sonst keine Arbeitskrafte da, die waren als Soldaten im Krieg. Wir kamen nicht in
Quarantane, mussten uns aber entkleiden und wurden geschoren. Wir kriegten so ein
Desinfektionsmittel und wurden dann tatowiert. Von dem Moment an war ich nicht mehr Alfred
Salomon, sondern ich hatte die Nummer 105.382. Im Lager Monowitz wurden wir dann auf
einen Block verlegt. Mein Block war Block 9. Wir hatten einen Blockfuhrer. Das war ein SS-
Mann in Uniform. Und wir hatten einen Blockaltesten. Das war ein Haftling. Hierfur wurden
uberwiegend ,Rote” genommen, also politische Haftlinge oder die mit dem grunen Winkel, d.h.
Schwerverbrecher, die aus dem Zuchthaus gekommen waren. Aullerdem gab es noch den
,Kapo’, den Vorarbeiter fur einen Haftlingstrupp, der dem SS-Kommando melden musste:
soundso viel Mann zur Arbeit erschienen. Bei uns im Lager gab es die verschiedensten
Kommandos: das Kabelkommando, das Zementkommando usw. Diese Kommandos wurden
als Todeskommandos angesehen, weil sie wirklich Schwerstarbeit leisten mussten und die
meisten das nicht lange uberlebten. Die schweren Kabel mussten ja verlegt werden, die
Erdarbeiten wurden von Hand ausgefuhrt. Unser Kommando war das Elektrokommando 9.
Nachher wurde es aufgeteilt und ich kam ins Kommando 129. Es war ein privilegiertes
Kommando und ich war damit ein so genannter ,privilegierter’ Haftling. Das hield zum Beispiel,
dass ich ein Bett fur mich allein hatte. In unserer Baracke standen 3 Betten Ubereinander; es
gab 6 Reihen und 20 Betten pro Reihe. Insgesamt waren also ca. 360 Haftlinge in der
Baracke. Weil ich als Elektriker eingesetzt wurde, hatte ich auch bessere Arbeitskleidung als
die anderen. Wenn ich AulRenarbeiten machte, bekam ich einen so genannten Feuerwehrgurt,
um mich ans Gelander ranzuhangen. Wir trugen auch normale Lederschuhe, weil wir klettern



mussten. Alle anderen hatten Holzschuhe. Da setzte sich immer der ganze Matsch und
Schnee und so weiter dran fest und man konnte kaum damit laufen...

Die folgende Schilderung des fiirchterlichen Lagerlebens, der RGumung des Lagers im Januar
1945 und der anschlielRende fir viele zum , Todesmarsch” gewordene Leidensweg sowie die
Befreiung durch die Amerikaner in Magdeburg kann dem am Beginn dieser Schilderung
genannten Buch entnommen werden!

Uber das Schicksal der (ibrigen Familie gibt ein spéterer Absatz in der Schilderung von Alfred
Salomon Auskunft:

Meine Eltern habe ich in Bochum nicht mehr angetroffen. Ich habe Untersuchungen angestellt,
wo sie sein konnten und habe Bescheid bekommen, dass meine Eltern nach Riga deportiert
worden sind. Das habe ich von Gunter Preger erfahren, der auch in Riga war und dort mit
ihnen im Ghetto gelebt hat. Meine Eltern sind in Riga umgekommen. Sie sind erschossen
worden, wie ich heute weil}. Meine Geschwister haben uberlebt. Mein altester Halbbruder
gelangte nach Argentinien. Wie er dorthin kam, weil} ich nicht. Mein zweitaltester Halbbruder
kam mit dem Kibbuz Uuber Danemark nach Israel und auch meine Schwester lebt heute in
Israel. Sie ist mit einem Kindertransport von der judischen Lehrerin Else Hirsch als 8- oder 9-
Jahrige nach England gebracht worden. Spater hat sie dann dort geheiratet und ist mit ihrem
Mann nach Israel gegangen. Meinen altesten Bruder und meine Schwester habe ich noch mal
wiedergesehen. Meinen zweiten Bruder nicht, der ist frih verstorben...
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